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Das Marchen von den
drei Geruchten

Es waren einmal zwei Gross-
stadtkinder, die hatten einander
sehr lieb. Darum heirateten sie
und zogen ein paar Jahre lang
miteinander durch die weite Welt.
Eines Tages aber hatten sie die
Herumreiserei und das abenteu-
erliche Leben satt, und so be-
schlossen sie, sich in einem klei-
nen Dorf am Rande des Mir-
chenlandes niederzulassen. Da

Von Barbara Gobrecht

begegneten ihnen zwei schone
Feen, eine grosse und eine kleine,
die warnten sie und sprachen:
«Hiitet euch vor falschen Ge-
riichten! Thr seid nicht auf dem
Dorf aufgewachsen und kennt sie
nicht.» Die beiden aber lachten
und achteten nicht auf diese
Worte.

Frohlich traten sie einem ortli-
chen Gesangverein bei. Die klei-
ne Fee erbarmte sich der un-
schuldigen Grossstadtkinder und
ging mit ithnen, um sie vor den

Der Mensch in
Gefahr

«Grosse Walddebatte im Na-
tionalrat, Redeschlacht fiir die
Rettung des Waldesy. So lauten
die Schlagzeilen in der Presse.

Die Zeit zum Handeln sei ge-
kommen, auch geredet miisse
sein, steht im Bulletin aus dem
Bundeshaus. Ja, es wird geredet —
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Geriichten zu schiitzen. Da sie
aber zwischen ihnen sass — die
beiden wussten ja, was sie einer
richtigen Fee schuldeten -,
glaubten alle, sie sei die Frau des
Mannes, der sie um fast einen
halben Meter iiberragte, und er-
zdhlten es weiter. Unsere beiden
lachten laut, als sie das horten,
und kiimmerten sich nicht um
dieses erste Geriicht.

Bald darauf bekamen sie ein
Baby. Sie waren gliicklich dar-
itber und wollten es im Mai tau-
fen lassen, in ihrer Heimatge-
meinde, in der Grossstadt also,
wo ihre Eltern lebten. Fiir den
September plante die Mutter mit
dem Kind eine weitere Reise
dorthin, denn sie hatte berufliche
Verpflichtungen. Da verbreitete
sich im Dorf blitzschnell ein
zweites Geriicht von der jungen
Frau, die gleich nach der Nieder-
kunft ihren armen Mann verlas-
sen hatte und fiir lange Sommer-
monate mit dem Baby in ferne
Lénder reisen wollte. Jeder

geschrieben, im ganzen grossen
Blatterwald. Alles dreht sich um
den schonen Wald, der zum Ster-
ben verurteilt ist. Alles muss
getan werden, um ihn zu retten.

Ein neuer Alarmruf in der Zei-
tung: «Staupe-Epidemie — Ge-
fahr fiir Schweizer Hunde. In
zwei von drei Fillen verlduft die
Krankheit todlich.» Erste Anzei-
chen: gestortes Verhalten, Lih-
mungserscheinungen. Die Tier-
drzte sind ratlos. Warnen aller-
dings vor Panikmache. Doch die

sprach den Mann mitleidsvoll
darauf an, ihn, der gar nicht
wusste, wie ihm geschah. Er lach-
te, etwas verlegen vielleicht, und
erklarte geduldig immer wieder
den wahren Sachverhalt. «Seht
ihr!y sagten die beiden Feen.
«Das ist erst der Anfang.»

Die beiden Grossstadtkinder
fuihlten sich dennoch wohl, und
sie gewannen liebe Freunde unter
den Feen und Zauberern. In vol-
len Ziigen atmeten sie die gesun-
de Mirchenlandluft, und es zog
sie nur noch selten aus «ihremy
Dorf in die Stadt der Kindertage.
Schliesslich beschlossen sie sogar,
sich ein Hiauschen zu kaufen , um
mehr Platz zu haben fiir ihre ge-
liebten Biicher, die sich in mir-
chenhafter Geschwindigkeit ver-
mehrten, und einen Garten fiir ihr
geliebtes Kind, das in ebenso
marchenhafter Geschwindigkeit
wuchs und stark wurde wie eine
russische Heldenjungfrau. Sie
wollten dieses Geheimnis aber
niemandem verraten, um ihre
Freunde zu iberraschen. Wie
staunten sie, als sie eines Tages
mit ihrer grossen Neuigkeit her-
ausplatzten! Wo sie auch hinka-
men, alle wussten bereits von
ihren Plinen. Manche behaupte-
ten sogar, das Haus schon gese-

Alarmzeichen sind uniiberseh-
bar. Die Tiere leiden an Durch-
fall, haben Fieber, Husten und
entziindete Augen ... Kurz: Trau-
rige Zeiten stehen auch den Vier-
beinern bevor ... Ein Gliick, dass
wir wenigstens gesund sind. —
Sind wir das wirklich?

Wenn ich morgens aus dem
Bett schleiche, miide und abge-
spannt, von einem kleineren Hu-
stenanfall geschiittelt, meine
leicht entziindeten Augen mit
Augentropflein  besdnftige und
dabei auf das abendliche Lesen
schimpfe, dann fithl’ ich mich
nicht so gesund, wie ich’s mir
wiinschte. Ich reisse mich zusam-
men und gehe in die Stadt. Doch
was treffe ich da alles an:

Meine Nachbarin kommt keu-
chend aus einem Geschift, hilt
sich ein Papiertaschentuch unter
die tropfende Nase, entschuldigt
sich: «Wahrscheinlich Grippe im
Anzug.» Die nichste Bekannte
erklart hustend: «Ich muss heim
ins Bett, komme gerade vom
Arzt.y

Im Café, das ich aufsuche, lau-
ter Menschen, die unter irgend
etwas leiden. Die beiden Herren
zur Linken erzédhlen von ihren

Von Hay

hen zu haben, hielten es fiir einen
riesigen Palast oder auch fiir ein
hassliches Erdloch. Andere hat-
ten das Geriicht wohl vernom-
men, glaubten nun aber, die
Freunde zogen in ein Hauschen
an einem ganz anderen Ort. Das
Chaos und die Verwirrung waren
perfekt. «Ob wir allen Leuten un-
sere Absichten verraten oder ob
wir etwas geheimhalten wollen,
immer gibt es falsche Geriichte
itber uns!y klagten die beiden den
schonen Feen, der grossen und
der kleinen, und dabei lachten
und weinten sie gleichzeitig ein
bisschen. «Wir haben es euch ja
gesagt!y antworteten die Feen
achselzuckend.

Bald ziehen die Grossstadtkin-
der in ihr Hduschen, in dem Platz
genug wire fiir weiteren Nach-
wuchs. Da sie aber vorerst beruf-
liche Pldne haben, die ihnen sehr
am Herzen liegen, laufen sie stin-
dig durch die Strassen des Dorfes
und rufen laut ein ums andere
Mal: «Wir erwarten kein Ge-
schwisterchen fiir unser Kind!y —
allen moglichen neuen Geriichten
zum Trotz.

Und solange sie nicht gestor-
ben sind, kursieren immer wieder
die wildesten Geriichte iiber sie.

aufgeschwollenen Fiissen. (Hop-
pla: meine sind es auch — seit Wo-
chen!) Die dltere Dame nebenan
berichtet einem jungen, strahlen-
den Teenager, dass sie grisslich
miide sei, so wie nie in ihrem Le-
ben, worauf das junge Ding zu
meiner Verbliiffung sagt: «Sie,
ich gehe jeden Abend schon um
acht Uhr ins Bett. Ich komme ¢
sonst morgens unmaglich aus den
Federn. Friither lagen noch Disco-
Besuche und Feste drin — heute
nicht mehr.»

Hinter mir wird gehustet, von
Blutdruckwerten hort man re-
den ... Mir scheint, dass ich heute
keinen einzigen in der Stadt tref-
fe, dem es wirklich gutgeht. Die
Zweibeiner sind krank. Sie haben
schreckliche Symptome ...

«Warumy, frage ich mich,
«meinen wir Zweibeiner eigent-
lich, dass das, was unsern Wal
und unsere Hunde langsam totet,
uns gar nichts ausmacht? Warum
griindet niemand ein Komitee
zum Schutz des gefahrdeten
Menschen?» Annegret
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